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Subject: Re: Feedback on first draft of language
policy

To: KTH language committee;

Background

The language committee had drafted a new language policy to be in effect in 2020. In this reply comes a few comments on
the draft from a doctoral perspective.

Comments/Suggestions:

KTH i omvirlden

Andra stycket:

“Internationella studenter som f6ljer KTH:s utbildningar omfattas inte av krav pd funktionell tvasprakighet om inte annat
dverenskommits.”

- Nigot underférstitt genom det som stir i avsnittet om “studier pa forskarniva” men detta bér da ocksid omfatta
internationella doktorander? Ev. skulle man kunna ligga till “doktorander” for att fortydliga.

KTH och utbildningens kvalitet
Forsta stycket:
“KTH utgir frin att lirandemalen nés bist om studenterna antar ett djupinriktat férhéllningssitt till sitt lirande, vilket

bland annat stéds av god spraklig kommunikation mellan studenterna samt mellan studenter och lirare.”

- Vetalla vad ett djupinriktat f6rhéllningssitt till lirande 4r och 4r det viktigt for denna policy? Forslag pa
omformulering: En forutsittning f6r att KTHs utbildning ska kunna hélla hég kvalité dr att den stods av god...

“Ett mer medvetet anvindande av svenska och engelska kan effektivisera undervisning, men 4ven annan kommunikation
internt inom KTH.”
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- Effektivisera kan syfta till olika saker, vad 4r det som avses hir och f6r vem/vilka ska det bli effektivare?

3 Hog spraklig kvalitet i KTH:s kommunikation

Under Handlingsplan:

“Lirare ska vid behov fd st6d i att uppritta kursdokument i klarsprik. Alla beslut, protokoll och liknande ska av
tillginglighetsskil liggas upp pa webben i maskinlisbar form.”

- Kan programansvarig dven vid behov fa st6d i att uppritta dokument som ror program i klarsprik? (som t.ex.
imnes-studieplaner pa forskarniva)

- Viser vildigt positivt pa att samtliga beslut, protokoll och liknande ska liggas upp i maskinldsbar form. Det gor att
det dven blir mycket littare att Gversitta dokumenten i 6versittningsprogram (jamfért med inscannade dokument).

4 Sprakstod for studenter

“Krav pa god f6rmdga att uttrycka sig i tal och skrift dr ett examensmal, och for att na detta mal maste studenter pa alla
nivier ges tillfille att systematiskt trina skriftlig och muntlig kommunikation pa sivil svenska som engelska med
aterkoppling fran lirare ocksa med avseende pa sprik.”

- Aterkoppling tolkar vi hir som formativt, men om det 4ven férekommer examination av muntlig och/eller skriftlig
kommunikation rérande sprik i en kurs dir det inte 4r primirt fokus, bor det ocksa vara specificerat i kursmilen
(kan upplevas som orittvis av studenterna annars om sprak/kommunikation plotsligt viger in i bedémningen nir
det inte 4r ndgot man tagit i beaktning under kursen).

Under Handlingsplan:
“Studenter pa alla nivéer ska ocksa erbjudas kurser och sprikstdd i svenska och engelska efter genomférd behovsanalys.
- Vem ir det som har ansvar f6r att en behovsanalys gors och vem gor behovsanalysen?

“Studenter pa grundnivd, avancerad nivi och forskarniva som inte behirskar svenska spraket ska kunna studera svenska

inom ramen for sin utbildning, vilket bér framga av programmets utbildningsplan.”

- Bratycker vi! Frigan 4r om man 4ven i detta dokument skulle vilja ge nigon mer 6vergripande riktlinjer hur det
skulle kunna goras, hur minga hégskolepoing i sprak skulle en doktorand kunna fa tillgodorikna sig? Skulle
doktorander som vill eller planerar att dven vara assister i kurser som ges pd svenska dven kunna fa utbilda sig i

svenska pa sin institutionstjinstgoringstid under forsta dret t.ex.?
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5 Sprakstod for personal

- Detir inte helt tydligt vad som giller f6r doktorander, forskare och lirare som undervisar pa grundniva men inte
kan tala svenska, kan KTH da stilla krav pa att personer med den typ av tjinst lir sig svenska innan hen borjar
undervisa? T.ex skulle det di kunna std “Doktorander, forskare och lirare som undervisar pa grundnivd men inte
behirskar svenska spraket ska genomgi relevant utbildning och ska kunna uppfylla krav pa nivi av spriklig formaga
for personal pi KTH innan undervisningen pibérjas. Denna kompetensutvecklingsplan ska dokumenteras i den

individuella studieplanen f6r doktorander och i sprakplanen for forskare och lirare.”
6 Sprak vid undervisning och examination

“I utbildning pa forskarnivi ska pa samma sitt moment férekomma pa bada spraken i en utstrickning som gor det mojligt

att nd malet att kunna kommunicera sitt imne pa bade svenska och engelska.”

- Detidr hogt satta mal f6r forskarutbildningen, dir fa kurser och konferenser med mera ges pa svenska i dagsliget. I
den hir skrivelsen liter det ocksd som att mélet omfattar alla doktorander, men i tidigare skrivelser har det sttt att

icke-svensksprakiga doktorander 4r undantagna.

Under handlingsplan:
“For varje kursomging ska det i kursinformationen klart framga vilket sprik kursen ges pa och om det dr majligt att f6lja
kursen for den som inte behidrskar kursens huvudsakliga sprak. Varje kurs bér tillhandahalla en lista med svenska och

engelska termer f6r kursens nyckelbegrepp.”

- Omfattar detta dven kurser pa forskarniva? I sidant fall skulle det kunna fortydligas genom att ligga in “pd alla

nivaer” eller dylik.

On behalf of PhD chapter at KTH,

Emma Riese
Stockholm, 2020-01-15
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